ALLGEMEINE BEDINGUNGEN
Zur Versorgung der VERBRAUCHER

von:

Muziekmakelaar.com
Steinstralle 62
6828 CN - Arnheim

Nachstehend als Verkaufer

Artikel 1 Begriffsbestimmungen
In diesen allgemeinen Bedingungen die folgenden Begriffe in den folgenden
Bedeutung, sofern nicht anders angegeben.

« Verkaufer: Muziekmakelaar.com liegt bei 62 Stone Street, Arnheim diese

gelten;

« Der Kdufer: ein Beklagte, die eine individuelle und nicht in der Ausiibung

ein Unternehmen oder Beruf;

« Die Vereinbarung ist die Vereinbarung zwischen dem Verkaufer und dem Kéaufer;

« Das Problem: Der Artikel, den Artikeln und / oder Dienstleistungen, die durch eine Vereinbarung zum Kauf
und

Verkauf ist geschlossen;

« Die consumentenkoop: Kauf und Verkauf Vereinbarung im Hinblick auf eine
Steuer-Fall, bei dem es durch einen Verkaufer, die im Dienst des Nutzers

die allgemeinen Bedingungen und der Verbraucher, eine natirliche Person ist, die nicht in
der Austibung eines Berufes oder Unternehmen.

Artikel 2 Allgemeines

1. Diese Bedingungen gelten fur jedes Angebot, Angebot und Vertrag zwischen dem Verkéaufer
und dem Kaufer, dass der Verkaufer diese Bedingungen fiir den

Wenn diese Bedingungen nicht ausdriicklich und schriftlich.

2. Die folgenden Bedingungen gelten auch fiir Vereinbarungen mit den

Verkaufer, fur die Dritte einbezogen werden sollten.

3. Ausnahmen zu diesen allgemeinen Bedingungen sind nur glltig, wenn sie

ausdrucklich schriftlich vereinbart wurde.

Artikel 3 Angebote und Ausschreibungen

1. Alle Angebote sind frei und in schriftlicher Form,

es sei denn, der Verkaufer fir die Praxis, oder andere dringende Griinde fiir das Schreiben

Versorgung verzichten. Das Angebot sieht ein Tag oder ein Datum sein, oder nach Datum

bestimmbar.

2. Der Verkéaufer ist nur durch Angebote und Angebote, wenn die Annahme

schriftlich durch den Verbraucher innerhalb von 30 Tagen. Die Angebote und

Das Angebot genannten Preise sind in Euro und inklusive der gesetzlichen Mehrwertsteuer, jedoch ohne die
gesetzlichen

zwingend zur Verfligung und jeder Versand / Lieferung, sofern nichts anderes

wurde nicht mitgeteilt.

3. Der Verkaufer kann nicht Angebote und Gebote werden, wenn die

Verbraucher hinsichtlich der Billigkeit und Gerechtigkeit in der Gesellschaft

vorherrschenden Ansichten, hatte richtig verstanden, dass der Prospekt oder ein Angebot oder eine

Teil ein offensichtlicher Fehler oder Schleifringlaufer enthélt.

4. Eine Compound-Angebot ist nicht verpflichtet, dem Verk&ufer, einen Teil der

in der Liste oder ein Angebot einschlieBlich der Falle gegen einen entsprechenden Teil des angegebenen
Preis.

5. Angebote und Angebote gelten nicht automatisch fur Nachbestellungen.

Artikel 4 Errichtung eines Abkommens
1. Die Vereinbarung wird durch die rechtzeitige Annahme durch den Kéufer und den Verkaufer



anbieten.

Artikel 5 Lieferung

1. Sofern nichts anderes vereinbart wird, die Lieferung zu speichern oder Lager des Verkaufers.

2. Der Kaufer ist verpflichtet, erworben werden zum Zeitpunkt, an dem diese

ihm zur Verfugung stehenden oder zu werden.

3. Wenn der Ké&ufer sich weigert, Kauf oder fahrléssig bei der Bereitstellung von Informationen oder
Anweisungen, die fur die Lieferung der gekauften Unternehmen, dann die Lieferung

Gegenstande, die gespeichert werden, auf die Gefahr des K&ufers, nachdem der Verk&ufer ihm
dieser hat. Der Kdufer wird dann alle weiteren Kosten féllig sind.

4. Sind dem Verkaufer und dem Kéufer die Lieferung oder Reederei, dann die

Lieferung oder der Versand der Einkéufe auf Kosten des Kaufers, es sei denn, der Verkaufer und der
Kéufer nichts anderes vereinbart haben. Der Verkéufer behélt sich das Recht vor Bezugsnebenkosten
Billing getrennt fur die Lieferung.

5. Wenn es wird vereinbart, dass die Lieferung erfolgt in Etappen, der Verkaufer

Durchflihrung dieser Teile auf die n&chste Stufe, bis der Kéufer

die Ergebnisse der vorangegangenen Phase der Schriftform.

6. Wenn der Verkéufer Informationen, die von dem Kéaufer im Rahmen der Umsetzung der
Vereinbarung beginnt nach der Lieferung an den Kaufer, dass der Verk&aufer auf

Aufmerksamkeit.

7. Wenn der Verké&ufer ist eine Zeit fiir die Lieferung bestimmt ist, diese Indikation. A

Lieferung ist nie eine Frist. Die Auslieferung wird

Lieferung, aber nie mit mehr als einem Monat Gruppe, es sei denn, es

ist Uberfallig. Wo dieser Begriff, der Kaufer dem Verkaufer schriftlich

in Verzug ist.

Artikel 6 Verkehr

1. Alle bestellten Waren durch den Kéufer, sofern nichts anderes vereinbart ist von der
Verkaufer, die auf oder an der Lieferung an den vereinbarten Ort

in der vorgeschriebenen Art und Weise in der Auftragsbestatigung wird oder zu einem spéteren Zeitpunkt
vereinbart.

Alle Einrichtungen fiir die Lieferung der Waren / Dienstleistungen werden als das Risiko der
Ké&ufer gewéhrt.

2. Der Transport der Waren an einen Verkaufer zu bestimmen Art und Weise.

3. Der Verkéufer versichert ist, fur Schaden, die durch oder Verkehr. Mit dem Erhalt

Besonderen und damit die Annahme des Falles durch den Kdufer, die das Erléschen der

Haftung des Verkaufers flr Schaden fur den Fall, die sich aus oder

durch den Transport.

4. Wenn die Beforderung von Waren aus Grunden, je nach den Wiinschen der Kéufer nicht

kann, dann hat der Verké&ufer die Ware auf Rechnung und Gefahr des Kéaufers

zu speichern, und zwar unbeschadet des Rechts der Benutzer fur die Zahlung des Kaufpreises auf
wieder.

Artikel 7 Garantie

1. Der Verkéufer garantiert, dass die Lieferungen den iblichen Anforderungen und

Normen, die sich aus und sind frei von Mangeln, zu.

2. Die 1. dass die Garantie gilt auch dann, wenn die Waren zu liefern, sind fr

Nutzung im Ausland und der Kaufer uber eine solche Verwendung, die zum Zeitpunkt der Aufnahme in die
Abkommen ausdrucklich schriftliche Mitteilung an den Verkaufer.

3. Die 1. dass die Garantie fiir einen Zeitraum von 24 Monaten nach Lieferung.

4. Der Verkaufer bietet dem Kéufer eine schriftliche Garantie. Wenn dies der Fall ist

Kaufbeleg als Nachweis in Bezug auf die Garantie.

5. Wird der Fall nicht erfillt diese Garantien, dann dem Verkaufer den Fall

innerhalb einer angemessenen Frist nach Eingang des Antrags oder, wenn Rickkehr ist relativ

nicht méglich ist, nach einer schriftlichen Mitteilung in Bezug auf den Mangel durch den Ké&ufer innerhalb
den ersten 6 Monaten nach dem Kauf Datum, an den Fall von Kupfer oder ersetzt

Verwertung sicherzustellen. Im Falle der Ersetzung, der Kaufer ist eine Riickkehr

der Fall zu ersetzen, Benutzer-und Riickgabe der Immobilie an Benutzer

zur Verfiigung zu stellen. Nach Ablauf der 6 Monate nach dem Kaufdatum, der Verkaufer

ordnen flr die Reparatur.



6. Die letztgenannten Garantie gilt nicht, wenn der Mangel wird als Ergebnis der

Verschleif3 der rotierenden Teile oder wrijvende, unklug oder unsachgeméRe Verwendung oder
, wenn ohne die schriftliche Zustimmung der Verkaufer, Kéufer oder Dritten Verdnderungen
worden sind oder haben versucht, den Fall oder haben

fur die Zwecke, fir die der Fall ist nicht beabsichtigt.

7. Beurteilung der Anwendbarkeit der Garantiefall wird von einem

autorisierten Techniker im Zusammenhang mit dem Grof3handel von der Fall ist.

8. Wird der Fall nicht mit dem, was vereinbart wurde, und es ist nicht die Einhaltung

ein Mangel im Sinne der Verordnung des Produkts, dann

Der Verkaufer haftet nicht flr die daraus resultierenden Folgeschaden.

9. Unter diesen Voraussetzungen und Bedingungen in Bezug auf Gewahrleistung, beriihrt nicht die
Mangelanspriiche des Kaufers nach dem Recht, alle in Ubereinstimmung mit

dieser allgemeinen Bedingungen und der Vertrag Bestimmungen, einschlieBlich der Art und

, was der Kaufer verkauft und geliefert.

Artikel 8 Muster und Modelle

1. Ist der Verk&ufer ein Muster oder Beispiel gezeigt wurde oder an den Kaufer, dann
ist der Verkdufer in diesem Fall entsprechen sie, es sei denn, die Bereitstellung oder
Zeige Gold als Mittel zur Angabe.

Artikel 9 der Eigentlimer

1. Der Verkéaufer bleibt Eigentiimer der Fall, bis der Kéufer nicht mit dem
Verpflichtungen, einschliellich der, was er im Zusammenhang mit dem Scheitern
seine Verpflichtungen kénnten Uber die wichtigsten.

Artikel 10 Inspektion & Beschwerden

1. Der Kaufer ist verpflichtet, die zum Zeitpunkt der (AF) Lieferung, in jedem Fall aber

innerhalb kirzester Zeit zu (tun) Untersuchungen. Es ist der Kaufer

prufen, ob die Qualitat und Menge der gelieferten Waren entsprechen, mit dem, was

vereinbart ist, mindestens die Anforderungen der sie in die normale (kommerzielle) VVerkehr
anwenden.

2. Alle Méngel sind innerhalb von drei Tagen nach Lieferung schriftlich an die

Verkaufer berichtet bei gleichzeitiger Lieferung der Garantie-und

schlechte Sache, es sei denn, dies ist unmdglich oder unverhéltnismaRig belastend sind.

3. Eine nicht sichtbare Mangel der K&ufer innerhalb von acht Tagen nach Entdeckung, spatestens aber
innerhalb der Gewéhrleistungsfrist zu melden Benutzer in Ubereinstimmung mit dem vorstehenden Absatz
dieses Artikels. Nach der Garantie ist der Verk&ufer fir jeden

Kosten fir Reparatur oder Ersatz, einschlieRlich der Verwaltungs-, Versand-und Kosten-Laufwerk
Gebuhr.

4. Ist nach den vorstehenden Absatz gereclameerd Zeit, der Kaufer verpflichtet sich,

Kauf und Zahlung der Artikel gekauft wurde. Wére der Ké&ufer mangelhafte Ware zurick,

werden, mit vorheriger schriftlicher Zustimmung des Verkaufers und die

Art und Weise durch den Verkdufer.

Artikel 11 Risk Transfer

1. Das Risiko von Verlust oder Beschédigung der Erzeugnisse, die unter der Vereinbarung
geht auf den Kaufer zum Zeitpunkt des Kaufers, die juristischen und / oder tatséchlich
geliefert werden und in der Macht der Kaufer oder die der Ké&ufer an

den dritten Platz belegte.

Artikel 12 Preis

1. Wenn der Verkaufer mit dem Kdufer in der Vereinbarung einen bestimmten Preis
Ubereinstimmen, so ist der Verkdufer dennoch Anspruch auf die Erhéhung der Preise, auch wenn die
nicht der urspriinglich festgelegte Preis.

2. Wenn eine Preiserh6hung innerhalb von drei Monaten nach Abschluss der

Vereinbarung, der K&ufer die Vereinbarung durch eine schriftliche Erklarung aufzulésen
unabhéngig von der Prozentsatz der Erhéhung, es sei denn, die Preiserhéhung, die aus einer
Kompetenz oder der Kaufer die Verpflichtung nach dem Recht, oder, wenn vorgesehen

Folge ist, dass die langer als drei Monate nach dem Verkauf stattfinden wird.



Artikel 13 Zahlung

1. Sofern nichts anderes vereinbart ist die Zahlung erfolgt netto Kasse bei Lieferung.

2. Wenn die Zahlung nicht in bar mussen innerhalb von 30 Tagen nach

Rechnungsdatum, innerhalb einer bestimmten Art und Weise durch den Verkaufer.

3. Einwénde gegen die H6he der Rechnungen nicht die Zahlung aussetzen.

4. Nach Ablauf von 30 Tagen nach Rechnungsdatum, gilt der K&ufer als rechtskréaftig in Verzug;
der Kéufer ab dem Zeitpunkt des Scheiterns Gesetz Uber die Zinszahlungen aufgrund

in Hohe von 3% pro Monat, es sei denn, die gesetzlichen Zinsen hoher, in dem Fall der
gesetzlichen Zinssatz gilt.

5. Im Falle von Konkurs, Zwangsvergleich oder Vormundschaft, die Fortschritte bei der
Verkaufer und die Pflichten des K&ufers an den Verkaufer sofort féllig und zahlbar.

6. Fur die Lieferung an die Zahlung der Produkte unverziiglich nach Abschluss der Vereinbarung
, Und muss in jedem Fall mit der Lieferung der Produkte aus

soweit nicht ausdricklich etwas anderes vereinbart ist.

7. In der Vereinbarung werden in der Regel eine Anzahlung in Héhe von

als 50% vereinbart. Wenn Vorauszahlung wird, kann der K&ufer nicht

das Recht, Antrdge auf die Durchfiihrung der einschlégigen oder

uber den Antrag fur die Bereitstellung der Dienstleistung (en) vor dem vereinbarten

vorher stattgefunden hat.

Artikel 14 Aussetzung und Auflésung

1. Der Verkéaufer ist dafiir verantwortlich, ihren Verpflichtungen zur Aussetzung oder
Vereinbarung, wenn:

- Der Kaufer der Verpflichtungen aus diesem Abkommen nicht oder nicht in vollem Umfang.
- Nach dem Abschluss des Vertrages der Verkaufer in Kenntnis gesetzt wurde, dass sich die Umstande
mit guten Grund zu beflrchten, dass der Ké&ufer seine Verpflichtungen nicht erfllen. Im Falle
guten Grund zu der Befiirchtung, dass der Ké&ufer nicht oder nur teilweise die
Verpflichtungen, die Aussetzung ist nur zul&ssig, wenn die

Mangel rechtfertigt eine solche MalRnahme.

- Der Kdufer, die bei Abschluss des ersuchten Sicherheit fir die

Erfullung seiner Verpflichtungen im Rahmen des Abkommens und dieser Sicherheit oder
unzureichend.

2. AuBerdem ist der Verkaufer die Befugnis, (do) auflésen, wenn

Umstande, die geeignet sind, die Erfillung der Vereinbarung

unmdglich oder an die Standards der Billigkeit und Gerechtigkeit kann nicht mehr

verlangt oder wenn andere Umstande dieser Art

dass die unveranderte Beibehaltung der Vereinbarung kann nicht zugemutet werden

erwartet.

3. Wenn die Vereinbarung aufgel6st, das Vermdgen der Verkaufer auf den Kéufer

sofort féllig und zahlbar. Wenn der Verkaufer zur Erflllung ihrer Verpflichtungen Aussetzung
, S0 behdlt es seine Rechte nach dem Recht und der Vereinbarung ab.

4. Der Verkaufer behalt sich das Recht vor, Schadensersatz zu verlangen.

Artikel 15 Sammlung Gebiihren

1. Ist der Kdufer in Verzug ist oder in Verzug bei der Erfiillung einer oder mehrerer ihrer
Verpflichtungen, alle angemessenen Kosten fiir die Zufriedenheit von Gericht

im Namen des Kéufers. In jedem Fall ist der Kaufer im Falle einer Geldforderung
Erhebungskosten. Die Sammlung Kosten berechnen sich nach der
Niederlandischem Recht allgemein anerkannten Methoden in der Sammlung.

2. Wenn der Verkéufer nachweislich héhere Kosten, die vernunftigerweise
erforderlich, auch fiir die Erstattung.

3. Aus jeder vernunftigen Kosten gerichtlicher und Ausfiihrung sind auch

Namen der Kaufer.

4. Der Ké&ufer hat Kosten im Zusammenhang mit der Erhebung von Interesse.

Artikel 16 Schutz

1. Der Kaufer hat den Verkaufer gegen Anspriiche Dritter in Bezug auf

geistigem Eigentum durch den Kaufer Material oder Informationen, die die

Umsetzung der Vereinbarung verwendet werden.

2. Wenn der Kéaufer an den Verkéufer Informationen Luftfahrtunternehmen, elektronische Dateien oder Software



USW.
vorausgesetzt, diese wird sichergestellt, dass die Informationstrager, elektronische Dateien oder Software sind
kostenlos

von Viren und Méngel.

Artikel 17 Geistiges Eigentum und Urheberrechte

1. Unbeschadet der sonstigen Bestimmungen in diesen Allgemeinen Bedingungen ist der Verkéufer
die Rechte und Befugnisse, fiir die der Verkaufer ist berechtigt im Rahmen der

Copyright.

2. Der Kaufer ist nicht erlaubt, Dinge zu andern, es sei denn, die Art

der gelieferten oder anderes schriftlich vereinbart ist anders.

3. Der Rahmen der Vereinbarung, wenn der Verkaufer fest,

Entwirfe, Skizzen, Zeichnungen, Filme, Software und andere Materialien, oder (elektronische)
Dateien bleiben im Eigentum des Verkéufers, unabhangig davon, ob der Kéufer oder Dritte
Hand gemacht, es sei denn, etwas anderes vereinbart wurde.

4. Alle dem Verkaufer alle Unterlagen, wie Entwirfe, Skizzen, Zeichnungen,

Filme, Software, (elektronische)-Dateien, etc., sind fir die Verwendung durch den Kéufer

und darf nicht verwendet werden, ohne seine vorherige Zustimmung des

Verkaufer vervielféltigt, veroffentlicht oder an Dritte weitergegeben

, Es sei denn, die Art der Dokumente anders.

5. Der Verkaufer behdlt sich das Recht vor, moglicherweise die Ausfiihrung der Arbeiten
Wissen flr andere Zwecke, sofern sie nicht

vertraulicher Informationen an Dritte ist.

Artikel 18 Haftung

1. Wenn der Verkaufer gelieferte Ware mangelhaft, die Haftung des

Verkaufer auf den Kéufer auf die Bedingungen, unter "Garantie" ist

regelméaRig.

2. Wenn der Hersteller eines fehlerhaften Sache haftet fiir Folgeschaden,

ist der Verkdufer in der Verantwortung beschrénkt sich auf Reparatur oder Ersatz der Fall ist,
oder die Erstattung des Kaufpreises. Der Verkaufer haftet nicht ausdricklich fur

Schéden oder entgangenen Gewinn aufgrund des Fehlens von Fall

3. Ungeachtet des VVorstehenden, der Verkdufer haftet nicht, wenn der Schaden

auf Design und / oder grober Fahrlassigkeit und / oder die Aktion, oder unsachgemafie

oder unsachgemafe Verwendung des Kaufers.

4. Die Bedingungen in diesem besonderen Beschrankungen der Haftung fir direkte

Schéden gelten nicht, wenn der Schaden durch Vorsatz oder grobe Fahrlassigkeit des VVerkaufers
oder seiner Untergebenen.

Artikel 19 Hohere Gewalt

1. Parteien sind nicht verpflichtet, eine Verpflichtung, wenn sie

behindert durch einen Umstand, dass nicht auf Schulden, und weder

nach dem Recht, ein Akt der Gewalt in der Bewegung nach ihrer Meinung

getragen.

2. Der Verkéufer hat auch das Recht, sich auf hthere Gewalt, wenn der Umstand,

dass die (weitere) Erflllung tritt auf, wenn der Verkéufer sollte

nakomen.

3. Die Vertragsparteien konnen wahrend der Zeit, dass die hdhere Gewalt setzt die Verpflichtungen aus dem
Aussetzung Vereinbarung. Wenn dieser Zeitraum langer als zwei Monate im
Vertragsparteien berechtigt, den Vertrag aufzuldsen, ohne Verpflichtung zum Ersatz fir
Schéden an der anderen Partei.

4. Ist der Verkaufer zum Zeitpunkt des Ereignisses héherer Gewalt nun Teil
Verpflichtungen im Rahmen der Vereinbarung erftllt wird oder erfillt werden, und die
respektiert und als Teil unabh&ngigen Wert, der

Verkaufer berechtigt, die bereits beobachtet und als Teil getrennt

in Rechnung. Der Ké&ufer ist verpflichtet, diese Rechnung so, als ob es sich um ein separates
Vereinbarung.

Artikel 20 Streitigkeiten
1. Der Richter in die Lage des Verkaufers zustandig



nehmen. Dennoch ist der Verk&ufer das Recht, dem Recht

zusténdige Gericht.

2. Vertragsparteien zunéchst Beschwerde an das Gericht zu tun, nachdem sie zuvor sehr
seit einem Streit im gegenseitigen Konsultationen.

Artikel 21 Anwendbares Recht

1. Alle Vereinbarungen zwischen dem Verkaufer und dem Kéufer ist das niederlandische Recht
Anwendung. Das Wiener Kaufrecht ist ausdriicklich ausgeschlossen.

2. Bei der Interpretation der Inhalte und der Umfang dieser allgemeinen Bedingungen, die
Niederlandische Text wird immer Vorrang haben.

Zusatzliche Bestimmungen tber die BUY FERNBEDIENUNG

Artikel 22 Erwerb von Abstand

1. Lieferungen von Waren, die sich lediglich auf ausdrickliche Anweisung, es sei denn,
zwischen dem Verkaufer und dem Kéaufer vereinbart.

2. Im Fall eines offensichtlichen Fehlers, der Kaufer den Verkaufer zu informieren,
festlegen. Wenn und soweit es seine Natur erlaubt es, dem Kéaufer die Waren und

fir die Verkaufer-Konto. Der Kaufer wird alle oder

nicht die Vernunft und Fairness verlangt.

Profil von Artikel 23 Laufzeit und Ausschliisse

1. Im Falle eines Kaufs in einem Abstand, eine Frist von sieben Tagen nach der Macht
sind ab dem Tag nach Eingang von oder im Namen des Kaufers, sofern nichts anderes vereinbart
steht im Einklang mit Absatz 3.

2. Wéhrend die Vision Zeit, die Verbraucher haben ein Recht, das er

Option ohne Verpflichtung hat, mit Ausnahme der Vergutung der

die direkten Kosten von gut und gibt die Waren erhalten im Gegenzug, dann

oder um anzugeben, dass die Dienste nicht vorgenommen werden.

3. Einschrénkungen oder Ausschlisse der Maskierung Begriff - die spezifische Art der
auf Waren oder Dienstleistungen - wird eindeutig im Bereich erkléart. Bei

vor der Rucknahme ausgeschlossen sind Aufnahme-und Computer-und
Musikinstrumente, die das Siegel gebrochen ist oder war, Waren

nach den Spezifikationen des Verbrauchers hergestellt werden, zum Beispiel, Schneider, oder eine
deutlich persdnlicher Natur, CDs und Software, deren Siegel gebrochen ist oder

, Und wenn es, deren Umsetzung, mit der

Kupfer, hat vor Ablauf der Frist von sieben Arbeitstagen.

4. Der Kéufer kann den Begriff nur auf die Art und Weise, durch

Verkaufer und / oder die Lieferung wurde nicht mitgeteilt.

5. Indem sie sich auf die Vision der Zeit und machen geltend, der Kaufpreis wird
Kosten, wie die Schifffahrt, im Namen des Kdufers. Die Reise

der das Eigentum des Kdaufers an den Verké&ufer im Namen des Kaufers.

Artikel 24 Anderung, Erlauterungen und Verweis auf die Bedingungen

1. Diese Bedingungen sind hinterlegt in den Biros der Handelskammer in Arnheim

2. Gilt, ist immer die letzte registrierte Version oder die Version, die zum Zeitpunkt

der Umsetzung der Vereinbarung.

3. Diese Bedingungen sind in allen unseren Filialen und sind auch auf Anfrage erhéltlich
den Kéufer kostenfrei.



